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K4poszray JANoOS”

Egyetemesség és regionalitas

Karpataljai kotodésii szerzok a Nyugat folyoiratban

Reziimé A karpataljai magyar irodalom 1¢é-
tének és 1étjogosultsaganak kérdéseivel sza-
mos munka foglalkozik. Maga a meghata-
10Z4s is egyszerre hordoz pozitiv és negativ
értelmet azaltal, hogy a kisebbségbe szorult
magyarsag felvallalta anyanyelvi irodalmat,
de mégis ez a megnevezEs az egységes ma-
gyar irodalomtol valo eltavolodast is jelenti.
Ez az elszigeteltség, elzartsag, melynek ha-
tasara a karpataljai magyar irodalom leke-
riilt a nemzetkdzi palettarél — nem mindig
Iétezett. Ha a mai Karpatalja teriileti tago-
lodasat vessziik alapul, akkor szamos olyan
ir6t, koltét, miivészt lathatunk, akik a XX.
szazad elején kivivtak a kor elismerését. Je-
len tanulmanyban a karpataljai magyar iro-
dalom korai szakaszanak azon (karpataljai
kotodésti) szerzoit tanulmanyozom, akik a
kor legrangosabb magyar irodalmi folyo-
iratanak, a Nyugamak a szerzégardajahoz
tartoztak.

Abstract Sub-Carpathian-born writers in
Nyugat journals.

There is an abundance of acedemic work
which attempted to define the concept and
the issues of the existence and legitimacy of
Hungarian literary life of a relatively new
socio-political and territorial formation, to-
day known as Trancarpathia. Transcarpathian
Hungarian literature was influenced by the
history and the mainstream ideologies. Over
the course of years Trancarpathia has experi-
enced several change of regimes. Moreover,
the expression of Transcarpathian Hungarian
Literature is filled with positive and cogni-
tive meanings because literature invigorated
Hungarians' interests and strengthened their
national identity and the revival of Hungarian
history, but on the other hand in many cases it
was filled with negative meanings for instance
Transcarpathian sign in Hungarian literature is
used as a synonym for provincial.

A karpataljai magyar irodalom fogalméanak meghatarozasaval, 1étének és 1étjo-
gosultsaganak kérdéseivel szamos, a ma Karpataljanak nevezett, viszonylag 1j,
XX. szazadi tarsadalom-politikai és territorialis képz6dmény irodalmi életének
kanonizalasat megkisérld munka foglalkozott (Kovacs—Benedek 1970, M. Ta-
kacs 1990, Pal 1990, Balla 1990, 1999, Goérombei 1999, 2000, Elek 1996, 1999,
Penckéfer 2003, Bertha 2010, Csordas 2012 stb.). A karpataljai magyar irodalom
mint olyan a térténelem ¢és a nagypolitika szinpadan egymas utdn t6bb allamfor-
dulatot megélni kénytelen Karpataljanak nevezett régié sorsanak, az azt iranyito
ideologidknak (vagy az azokkal szembeni helytallasnak és/vagy menekiilésnek) a
lenyomata is.

A karpataljai magyar irodalom kifejezésben a karpataljai jelzo egyrészt po-
zitiv kognitiv toltetli, mert a régidban az irodalom évtizedekig a kisebbségi l1étbe
szorult magyarsag érdekeinek felvallalasat, a nemzettudat erdsitését, a magyar
torténelmi mult felelevenitését is felvallalta, masrészt tobb esetben negativ je-
lentéstoltetli, mert a karpataljai megjelolést az egységes magyar irodalomtol vald
valamiféle eltdvolodasként, a provincionalitas szinonimajaként is hasznaljak.

" A TI. Rakoczi Ferenc Karpataljai Magyar Féiskola volt magyar szakos hallgatdja. A tanulmanyt
dr. Beregszaszi Anikoé lektoralta.
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Utbbbi elképzelés, a karpataljai magyar irodalom mint provincialis iroda-
lom a XX. szazad masodik felének alkotdsa. Korabban — 1920 el6tt — az egységes
magyar irodalom részeként funkcionalt a mai karpataljai régi irodalmi élete is,
nem szerepelt egyedi megkiilonboztetésben, majd az id6 (torténelmi) haladtaval
mindig valamilyen nagyobb egész részeként igyekeztek besorolni. Az irodalmi
tudat az *50-es évektdl kezd kialakulni, szamos korabbi — a szovjet rendszerrel
szemben elfogult kritika — ezt a korszakot a karpataljai magyarsag kulturais-
tarsadalmi fellendiilésének tartja (V6. Sugaras utakon, 1985). Penckofer Janos irja
a karpataljai magyar irodalom fejlédéstorténetét vizsgald monografiajaban, hogy
... .a karpataljai sajatos torténelmi-tarsadalmi beagyazottsag és elzartsag épp hogy
a nagyon is lasst, kezdetben primitiv és dilettans vonasoktdl se mentes irodalmi
megnyilvanulasoknak kedvezett. Csak a nyolcvanas évek utani gyors valtozasok
kozepette kapott igazi lendiiletet a szellemi mozgas.” (Penckofer 2003)

Ez az elszigeteltség, elzartsag, melynek hatasara a karpataljai irodalom le-
keriilt az ,,6sszmagyar” avagy nemzetkozi palettardl — nem mindig 1étezett. Ha
a mai Kéarpatalja teriileti tagolodasat vessziik alapul, akkor szamos olyan irot,
koltdt, miivészt lathatunk ,,itthonrol”, akik a XX. szazad eleji magyar kulturalis
vilagban magatol értetddd modon tevékenykedtek, illeszkedtek és kivivtak a kor
elismerését.

A Nyugat c. folyodirat szerepe és hatasa a modern magyar irodalom kialaku-
lasaban és fejlodésében elvitathatatlan: produktumai eldsegitették, eldre lenditet-
ték a korabeli magyar szép- és szakirodalmi vilag életét, felkarolta a XIX. szazad
végén kialakult premodern stilusiranyzatokat, tdimogatta a nyugati eszmék, filozo-
fiak, uj tudomanyos megkozelitési modok meghonosodasat a magyarorszagi kul-
turalis kozéletben. ,,A Nyugat cimadas a tajékozodas iranyat jelzi, melyrél Feny6
Miksa igy vall Moricz Miklésnak: »A Nyugat cim Osvattdl vald: illetdleg Osvat
jegyzeteibdl egy egész sor frappans cimet olvasott fel, és én a Nyugat cimet ra-
gadtam meg. Egy ideig még vacillaltunk a Nyugat és a Disputa kozt, végiil maradt
a Nyugat. Ignotus brillians (!) bekdszontd cikke egyszerlien azt jelentette, hogy
Kelet népe a Nyugat mellett dontdtt.« (100 éves a Nyugat 1908-2008, szakiro-
dalom-kronologia). Arrél kevesebbet szol a kozbeszéd, hogy ebben a szazad eleji
folyoiratban jelentek meg olyan, a mai Karpataljahoz k&tddo, innen indult vagy
itt alkoté muivészek, akik a mai karpataljai magyar irodalmi kdnonbol, az oktatés-
bol, az ismeretterjesztésbol, a kozos ,.,emlékezetbol” szinte teljesen kitorlodtek.
Ezt a témat felvetette mar egyszer korabban Dupka Gyorgy, de nem a teljesség
igényével vizsgalta a Nyugathoz kothetd karpataljai kotédést szerzoket (Dupka
2008). A koztudat tehat tovabbra is hianyos e témaban. Hanyan tudjak vajon,
hogy Nagy Endre, a magyar kabar¢ atyja Nagysz6l0son sziiletett, hogy Szép Ernd
Huszton latta meg a napvilagot, hany beregszaszi hallotta mar Reichard Piroska
nevét? A tovabbiakban jelen irasban azokat a karpataljai kotodésii alkotokat tar-
gyalom, akik a Nyugat folyoiratban publikaltak. Els6 1épésben jelen iras filologiai
Osszefoglaloként késziilt. A szerzok életrajzi adatainak és a Nyugat évfolyamai-
ban megjelent publikaciok listaja elkészitésének és kozzétételének célja részben
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a provincializmus fogalmanak cafolasa, részben pedig az elsé 1épés afelé, hogy
ezek az alkotok a helyi kulturdlis tudat részeiként (is) funkcionaljanak. Mindazon
altal nem lehetetlen, hogy a felsoroltakon kiviil mas szerzok is Kérpataljarol szar-
maznak, viszont a hidnyos ¢életrajzi adatok, informéaciok tekintetében sok ird — {6-
leg az els6 évtizedbol — életttja ismeretlen.

Reichard Piroska (Beregszasz, 1884. szeptember 26. — Budapest, 1943.
januar 1.)

Kevesen ismerik Reichard Piroska koltd, muforditd, irodalomtorténész
nevét, pedig Beregszaszban indul életpalyaja. Apja Beregszaszban a ,,nagytrafik
bérldje” és az egyik gbézmalom vezetdje volt. A nagyapja Kossuth-bankokban
vesztette el a vagyonat, a nagybacsi, Friedman Lazar pedig allitolag Kossuth bi-
zalmas embere volt. Kozépiskolait Miskolcon, az egyetemet Budapesten végezte.
Gimnéziumi tanar lett. Versei és tanulményai a Nyugatban jelentek meg. Doktori
meg. Munkassagaért 1932-ben Baurngarten -dijat kapott. Onéletrajzi ihletésii elbe-
széléseket, finom megfigyelésekrol és alapossagrol taniskodo tanulmanyokat, cik-
keket és biralatokat irt (V6. Kersztyén 2001). A Nyugatban annak megjelenése ota
publikal, 1908-t6]1 1941-ig folyamatosan jelennek meg irasai a folyodiratban. Sajat
koltéi munkai mellett rendszeresen jelennek meg kritikai, elemzései, esszéi a lap
Irodalmi figyeld rovataban. A kdvetkezé munkai lattak napvilagot a Nyugatban:

1908. 10. szam: A jovo felé

1908. 10. szam: Diakleany

1908. 10. szam: Amphibia

1908. 15. szdm: A nevetdk

1908. 15. szam: Nyari ¢j

1909. 8. szam: Egy szobor elott
1916. 13. szdm: A kert

1916. 23. szam: Oszi iidvozlet
1916. 23. szam: Evfordulora

1918. 9. szam: Napok, napok

1920. 19-20. szam: Eletjaték

1920. 19-20. szam: Magamtol tavol
1920. 19-20. szam: Oszi dal

1921. 8. szam: Robert Browning: Amerre Pippa jar

1921. 8. szam: Robert Browning: Amerre Pippa jar

1921. 8. szam: Robert Browning: Amerre Pippa jar I. Reggel
1921. 8. szam: Robert Browning: Amerre Pippa jar I1. Dél
1921. 8. szam: Robert Browning: Amerre Pippa jar III. Este

1921. 8. szam: Robert Browning: Amerre Pippa jar IV. Ej
1922. 10. szam: Kiradly Gyorgy arcképéhez

1923. 11-12. szdm: A mez6n

1924. 7. szam: Babits angol irodalmi tanulmanyai
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1924. 10. szam: Palinedia

1924. 10. szam: Emlékek kinos ttjan

1925. 8-9. szam: F. Stefan Zeig 0j konyve

1926. 4. szam: Walburga

1926. 7. szam: (IRODALMI FIGYELQ) Wells: Christina Alberta’s father
1926. 8. szam: (IRODALMI FIGYELO) iras és egyéniség

1926. 15. szam: Reidl tanar tr

1926. 23. szam: Exlibris

1927. 1. szam: (IRODALMI FIGYELO) Gesprache mit Heine
1927. 7. szam: Téli dal

1927. 10. szam: Cornél

1927. 14. szam: Talalkozas

1927. 22. szam: Napok éjek

1927. 22. szam: Sziiletésnapra

1928. 5. szam: Téli reggel

1928. 12. szam: (IRODALMI FIGYELO) Orok csenddel kodon at
1928. 13. szam: Hazatérés

1928. 14. szam: (IRODALMI FIGYELO) O Caesar, kis gladiatorod koszont
1928. 21. szam: A felszin

1929. 1. szam: Silhouette

1929. 1. szam: Reggelek

1929. 21. szam: A valtoz6 napokkal

1929. 21. szam: Egyediil

1929. 21. szam: Fesziilet csendben

1929. 21. szam: Menekiiltem eléled

1929. 21. szdm: Néman

1929. 21. szam: Régi szavak

1929. 21. szam: Sohaj

1930. 11. szam: Kis lanyok és nagy lanyok

1930. 16. szam: (FIGYELO) (AMERIKAI IRODALOM) The girls
1931. 2. szam: Téarsasagban

1931. 7. szam: (FIGYELO) (REGENY ES SZEPPROZA) Beruria siratésa
1931. 22. szam: NOvéreim

1932. 9-10. szam: (FIGYELO) (AMERIKAI IRODALOM) The good earth
1932. 17. szam: (FIGYELO) (Regény és novella) Mezok lilioma
1932. 24. szam: Mese az 6t ujjrol

1933. 21. szam: Osvat Emé jegyzetei

1934. 5. szam: Taligés lovak

1934. 8. szam: Rossz alom

1934. 23-24. szam: Vezeklés

1934. 23-24. szam: Vezeklés: A kolto

1934. 23-24. szam: Vezeklés: A tudos

1934. 23-24. szam: Vezeklés: A prédikator



Acta Academiae Beregsasiensis 2012/2 93

1935.
1935.
1935.
1935.
1935.
1935.
1935.
1936.
1936.
1936.
1937.
1937.
1938.
1939.
1940.
1941.

4. szam: (FIGYELO) Itt voltam. ..
11. szam: Hat vers: Titok

11. szam: Hat vers: Kibékiilés

11. szam: Hat vers: Vallomas

11. szam: Hat vers: Tavaszi sz€l
11. szam: Hat vers: Végszo

11. szam: Hat vers: Sirvers

2. szam: Kodos este

4. szam: Huasvéti szertartas konyvébol
11. szam: Siremlék

7. szam: Blisongod ének

7. szam: Ejféli vers

10. szam: Utazas

5. szam: Beregszaszon

4. szam: Furulyacskam

8. szam: Napok, napok...

Szép Erné (Huszt, 1884. junius 30. — Budapest, 1953. oktober 2.) elvitat-
hatatlanul az egyetemes magyar irodalmi kanon része, nem szokas karpataljai iro-
ként emlegetni, de talan nem art tudni, hogy e régidban, Huszton sziiletett, innen
indult a hirnév felé, amely iranyba elsésorban a Nyugarban megjelend publikacioi
inditottak el. Kolto, ird, tizenkilenc éves koraban hirlapiré lett. A Nyugatban tiint
fel verseivel. Naiv kifejezésformai, finom koltdi nyelvezete jellemzo pestiesség-
gel parosult. Népszeriiek voltak kabaréjelenetei és szinmiivei is (V6. Keresztyén
2001). A folydirat megsziinés€ig annak egyik alland6 szerzéje. A Nyugatban pub-
likalt irésai:

1908.

1908.
1908.
1908.
1909.
1909.
1909.
1909.
1909.
1910.
1910.
1910.
1910.

1911.

1911.
1911.

6. szdm: Nézni

6. szam: A harangozo

10. szam: Reggeli vers

24. szam: Jaték

3. szam: Faliéra

13. szam: Sotét

13. szam: Nyujt6zas

22. szam: Créme D’ Yvette

22. szam: Sotét ablak

1. szam: Nem volt jatékom

4. szam: Banat

18. szam: Vers cim nélkiil

21. szam: Egy régi sz0kéhez

1. szam: ,,Csunya és artalmas dolog, hogy a felkel6 nap rad siit és te még
tétlentil heversz agyadban” (Szent Ambrus)
3. szam: (FIGYELO) Petéfi levelei

5. szam: Szonett
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1911.
1911.
1911.
1911.
1911
1911.
1911.
1911.
1911.
1911.

1912.
1912.
1912.
1912.
1912.
1912.
1913.
1914.
. 22. szam: Az asztalfiabol

1915
1916.
1916.
1916.
1916.
1916.
1916.
1916.
1916.
1916.
1916.
1916.
1916.
1917.
1917.
1917.
1917.
1917.
1918.
1918.
1919.
1919.
1919.
1919.
1920.

9. szam: Egy sziiz Gtani valé bankodas
10. szdm: Szindbad

15. szam: Napjaim

19. szam: Furulya

. 22. szam: Néha gy utananéziink egy nének

22. szam: Szonett

22. szam: (FIGYELO) Csak virag vagyok a tengerben. ..
24. szam: Szonett

24. szam: A falu éjszaka

24. szam: (FIGYELO) A Népopera nézétere

2. szam: Almatlanul

6. szam: A hasbeszélo

15. szam: Kis német varos a gyorsvonatrol

15. szam: Semmi

18. szam: (FIGYELO) A kecskeméti festék

22. szam: Két vers

3. szdm: Egy maganos éjszakai csavargas kimeritd leirasa
8. szam: A hid

4. szam: Des Grieux

8. szam: Versek

8. szam: Versek: Szomort fiiz

8. szam: Versek: A banat utja

8. szam: Versek: K¢k liveggdomb

8. szam: Versek: Hold

11. szam: A kert fai

11. szam: Borbély hab

11. szam: A virag szebb

15. szam: Mint a hangafa a pusztaban
16. szam: A santa fiatal ember naploja
21. szam: Lanyoknak val6 nota

1. szam: Ejfél

1. szam: A semminél kisebb valami

17. szam: Neked szol

17. szam: A park kodben

22. szam: (FIGYELO) Causerie
21-22. szam: Adjatok vissza

23. szam: (FIGYELO) Oreg szaldmitolvaj cimii kényv fel6]
4-5. szam: Szép Emnotol ez a par sor jott
14-15. szam: Itt volt benn a szivemben
16—17. szam: Oktober: Oktober 17.
16—17. szam: Oktober: Oktober 25.
17-18. szam: Bocsassatok meg nékem
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1920.
1920.
1921.
1921.
1921.
1921.
1921.
1921.
1921.
1921.
1922.
1922.
1922.
1922.

1922.

1922.
1922.

1922.
1923.
1923.
1923.
1923.
1923.
1924.
1924.
1924.
1924.
1924.
1925.
1925.
1926.
1926.
1926.
1927.
1927.
1927.
1928.
1928.
1929.
1930.

17-18. szdm: A jégviragok holt honaban

17-18. szdm: A zuhant lovas

20. szam: Biineim: 1.

20. szam: Biineim: 17.803.

20. szam: Biineim: 52.

20. szam: Biineim: 011110.

20. szam: Biineim: 4.

20. szam: Biineim: 999.

20. szdm: Bilineim: 098765.

20. szdm: Bilineim: 2.

7. szam: Felhok

8. szdm: A macsva

17-18. szam: (FIGYELO) Egynéhény friss magyar konyv fel6l: Krady
17-18. szam: (FIGYELO) Egynéhany friss magyar konyv feldl: Piktor
konyve

17-18. szam: (FIGYELO) Egynéhany friss magyar konyv felél: Almok
amelyeket elfeledtem

17-18. szam: (FIGYELO) Egynéhany friss magyar konyv fel6l: Elkéstél
17-18. szam: (FIGYELO) Egynéhéany friss magyar konyv felsl: Vizio
az arénaban

24. szdm: A Szinyeistak

1. szam: Pet6fi

2. szam: Homaly

11-12. szam: Osvat

19. szam: Homlokom lassan lealdoz

21. szam: Bizalmas

4. szam: A kicsi szindarabjai feldl

7. szam: Holdfényes nyirfat lattam

8-9. szam: (FIGYELO) Brody Laszl6, Poéta

19. szam: Kradynknak

19. szam: Meztelen

14-15. szam: Nagy nagy madar

19. szam: Szenvedni a tulajdon biinddet

10. szam: Holnap

12. szam: A gesztenye pelyhe

14. szdm: Azra

1. szam: Csokoljatok meg csillagok

18. szam: (IRODALMI FIGYELQ) Uri és n6i vadlottak

22. szam: Aranyalma

3. szam: Holdhalal

9. szam: Kisujja korme elé

20. szam: Tiinemény

10. szam: Es6 utan
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1930. 10. szam: Mig tindk a platan alatt

1930. 11. szam: (IRODALMI FIGYELO) (Forditasok) Mint a hal vagy a néger
1930. 24. szam: Szép Ernd

1931. 3. szam: Kék tenger alszik odafenn

1933. 12. szam: Harapas

1933. 24. szam: Dali, dali, dal...: L.

1933. 24. szam: Dali, dali, dal...: II.

1933. 24. szam: Dali, dali, dal...: II1.

1934. 1. szam: Dali dali dal (2)

1934. 1. szam: Dali dali dal (2): IV.
1934. 1. szam: Dali dali dal (2): V.
1934. 2. szam: Dali dali dal (3)

1934. 2. szam: Dali dali dal (3): VL.
1934. 2. szam: Dali dali dal (3): VII.
1934. 2. szam: Dali dali dal (3): VIIL.

1934 3. szam: Dali dali dal

1934 3. szam: Dali dali dal: VIII.

1934 3. szam: Dali dali dal: IX.

1934. 5. szam: Vers

1934. 22. szam: Korképecske

1936. 2. szam: (ARKADIA) Hazibalon Adyval
1941. 4. szam: (FIGYELO) Evek seregszemléje
1941. 5. szam: Eszmélet

1941. 8. szam: Eszmélet

Pasztor Arpad (Ungvar, 1877. aprilis 12. — Budapest, 1940. oktober 26.)
ujsagiro, ird. Ungvaron sziiletett, gyerekkorat is itt toltotte. Kozépiskolait és a
jogi egyetemet Budapesten végezte. 1898-99-ben a Pesti Naplo, 1900-ban a Ma-
gyarorszag, 1902—04-ben a Budapesti Naplo, 1910-t61 1921-ig Az Est munkatarsa
volt. Riportjait irodalmi formaba ontdtte. Foglalkozott a kivandorlas probléma-
jéval, tobbszor jart a tengerentulon, utazasairdl szines riportokban szamolt be.
Tobb verseskotete és regénye jelent meg, de irt és forditott szamos szinmiivet
és operettszoveget is (V0. Keresztyén 2001). A Nyugatban 1908 és 1928 kozott
publikalt:

1908. 2. szam: Hajsza...

1908. 12—13. szam: Naplemente

1908. 19. szam: Alkony felé

1909. 1. szam: Hol?

1909. 6. szam: Kivandorlok

1909. 18. szam: Szeptemberben a Dunakorzon
1910. 3. szam: Mikes: Zay urfi mond:

1910. 3. szam: Mikes: Mikes felel:

1910. 5. szam: A rohand vonat
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1910.
1910.
1910.
1910.
1910.
1910.
1910.
1911.
1911.
1911.
1911.
1911.
1911.
1911.
1911.

1911

1912.
1912.
1912.
1912.
1912.
1912.
1913.
1913.
1913.
1913.
1914.
1914.
1919.
1920.

1923
1923
1928

9. szam: (FIGYELO) Mark Twain

11. szam: Uj énekek éneke: A kedves szépségének dicsérete
11. szam: Uj énekek éneke: Az uj tavasz 6romei

11. szam: Uj énekek éneke: Més szépségek

14. szam: A fird6

23. szdm: Barangolasok

23. szdm: Himnusz Budapesthez

5. szam: Japanokrdl, kinaiakrol

8. szam: A Volgan

8. szam: Ocsi csornia

10. szam: Versek: 1.

10. szam: Versek: 2.

10. szam: Versek: 3.

11. szam: (FIGYELO) Mahler New Yorkban

14. szam: Egy biiszke varkisasszony lovas képéhez

. 24. szam: Schumann: Trio, op. 80.

4. szam: Jégzajlas

9. szam: Elképzelt riport

14. szam: (FIGYELO) A futball lelke

18. szam: (FIGYELO) Ferenc Ferdinand a gyakorlaton
19. szam: Egy elpuhult kés6 romai éneke

20. szam: (FIGYELO) Anatole France mozidarabja

1. szam: Autorohanas

7. szam: Aranykorso...

7. szam: Tsaikowsky: Nocturne op. 19.

15. szam: Nike egy fejetlen, szarnyatlan szobornal

4. szam: Jaques Loeb problémaja

14. szam: (FIGYELO) Ujsagiroi jegyzetek

11. szam: Jegyzetek Walt Whitman szézadik sziiletésnapjara
7-8. szam: (FIGYELO) Wanderers Nachtlied

. 11-12. szam: A fiatal Osvat

. 11-12. szam: A fiatal Osvat: Hajnalban az Istvan-téren
. 3. szam: A magyar dramairas valsaga

A nagysz016si sziiletésii Nagy Endre (Nagyszolos, 1877. februar 5. — Bu-
dapest, 1938. majus 5.) a szazadelé magyar irodalmi életének egyik legérdekesebb

figurdja,
teremtdj

irg, Gjsagiro, aki beszédhibaja ellenére a magyar kabaré-konferansz meg-
e, ugy is emlegetik, hogy ,,a dadog6 konferanszié”, a magyar irodalmi

kabaré atyja. Kozépiskolait Nagyvaradon végezte. A nagyvaradi Szabadsdg c. lap
munkatarsa lett Ady Endre tarsasdgaban, akihez barati viszony is fiizte. 1990-t61 a
Budapesti Magyar Szo, 1901-1910 kozo6tt a Pesti Napléo munkatarsa volt, itt jelen-

tek meg

novellai is. A Bonnboniére mulatoban valt egy csapasra hiressé, amikor

egyik novellgja felolvasasaba belebeszélt az egyik részeg vendég, €s 6 szellemes
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valaszokkal rendreutasitotta. 1908—13 kozott Modern Szinpad néven irodalmi ka-
barét igazgatott. Sajat éleshangu politikai konferanszai mellett Ady Endre, Szép
Erné, Gabor Andor és Karinthy Frigyes miivei szerepeltek a miisorban. O terem-
tette meg a konferansz mufajat. 1913-ban egy évre Parizsba utazott, majd haza-
térve Az Est és a Budapesti Hirlap munkatarsa lett. 1921-t6l a Gresham, 1923-t6l
a Pest Kabar¢ igazgatdja volt. 1924-t6] Salamon Bélaval igazgatta a Terézkortti
Szinpadot. 1929-ben visszavonult a szinpadtol, csak irassal foglalkozott. Eletének
utolso éveiben a Nyugat Barati Korének eldadoestjeit vezette. Szamos regényt,
szinmiivet és novellat irt, hiressé mégis kabarétréfai és konferanszai tették (Vo.
Keresztyén 2001). A Nyugatban megjelent munkai tokéletes lenyomatai egyéni
stilusanak és vilaglatasanak.

1908. 2. szam: (FIGYELO) Blaha Lujza

1909. 17. szam: (FIGYELO) Az ,,Uj Szinhaz”-rél

1911. 20. szam: (FIGYELO) Levél Cholnoky Viktornak

1914. 15. szam: Rasud pasa heramlikja

1916. 19. szam: Erdély fia: Els6 rész.

1916. 19. szam: Erdély fia: II. rész.

1916. 19. szam: Erdély fia: I11. rész.

1919. 4-5. szam: Ady anekdota

1923. 9. szam: Conférence egy szindarab eleibe

1923. 11-12. szam: Conference egy szigoru szerkesztorol

1924. 4. szam: Moéricz Zsigmond arcképe

1925. 8-9. szam: Janka

1925. 22. szam: (FIGYELO) Bevezetd conférence

1926. 1. szam: (IRODALMI FIGYELQ) Reszonnanciak: igy is lehetne!

1926. 1. szam: (IRODALMI FIGYELO) Reszonnanciak: Tisztelt Szerkesztd

Ur!
1926. 1. szam: (IRODALMI FIGYELO) Reszonnanciak: Oh édes ifjusag!

1926. 1. szam: (IRODALMI FIGYELO) Reszonnanciak: Pa! P!

1926. 1. szam: (IRODALMI FIGYELO) Reszonnanciak: Czini-czini!

1926. 1. szam: (IRODALMI FIGYELO) Reszonnanciak: Erotika!

1926. 1. szam: (IRODALMI FIGYELO) Reszonnanciak: Eljen Szabo Dezsé
szeretett képviseldjeloltiink!

1926. 1. szam: (IRODALMI FIGYELO) Reszonnanciak: Epilog!

1926. 3. szam: Kiilonds uti élmények

1926. 3. szam: Kiilonds ti élmények: Eldszo

1926. 3. szam: Kiilonos ati élmények: 1. Allami gyilkolda

1926. 3. szam: Kiilonds ti élmények: 11. Az ellopott mennyorszag

1926. 5. szam: Kiilonds ti élmények: Még egy eldszo

1926. 5. szam: Kiilonos uti élmények: En mint Atyaisten

1926. 5. szam: Kiilonds ti élmények: Rotschild kincse

1926. 5. szam: (SZINHAZI FIGYELO) Készontd Rozsahegyi Kalmanhoz

1926. 7. szam: Kiilonds uti élmények: Az 6lom-kiraly vére
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1926. 7. szam: Kiilonos uti élmények: A dinnye-kaktuszok

1926. 10. szdm: A hazassag ,,valsaga”

1926. 12. szdm: Kiilonos uti élmények: Lord Othello

1926. 12. szdm: Kiilonos uti élmények: Olympos a szamiizetésben
1926. 18. szam: Kiilonos uti élmények: A kockas varos

1928. 3. szam: A magyar dramairas valsaga

1928. 12. szam: (IRODALMI FIGYELO) Szini Gyula: Jokai

1929. 4. szam: Hajnali beszélgetések Jokairol: El6szo
1929. 4. szam: Hajnali beszélgetések Jokairol: 1.
1929. 4. szam: Hajnali beszélgetések Jokairol: 2.
1929. 4. szam: Hajnali beszélgetések Jokairol: 3.
1929. 5. szam: Hajnali beszélgetések Jokairol: 4.
1929. 5. szam: Hajnali beszélgetések Jokairol: 5.
1929. 5. szam: Hajnali beszélgetések Jokairol: 6.
1929. 5. szam: Hajnali beszélgetések Jokairol: 7.
1929. 6. szam: Hajnali beszélgetések Jokairol (3): 9.
1929. 6. szam: Hajnali beszélgetések Jokairol (3): 10.
1929. 6. szam: Hajnali beszélgetések Jokairol (3): 11.
1929. 7. szam: Hajnali beszélgetések Jokairol: 12.
1929. 7. szam: Hajnali beszélgetések Jokairol: 13.
1929. 7. szam: Hajnali beszélgetések Jokairol: 14.
1929. 8. szam: Hajnali beszélgetések Jokairol

1929. 8. szam: Hajnali beszélgetések Jokairol: 16.
1929. 8. szam: Hajnali beszélgetések Jokairol: 17.
1929. 8. szam: Hajnali beszélgetések Jokairol: 18.
1929. 9. szam: Hajnali beszélgetések Jokairol: 19.
1929. 9. szam: Hajnali beszélgetések Jokairol: 20.
1929. 9. szam: Hajnali beszélgetések Jokairol: 21.
1929. 9. szam: Hajnali beszélgetések Jokairol: 22.

1929. 10. szam: Hajnali beszélgetések Jokairdl: 23.
1929. 10. szam: Hajnali beszélgetések Jokairdl: 24.
1929. 10. szdm: Hajnali beszélgetések Jokairol: 25.
1929. 10. szdm: Hajnali beszélgetések Jokairol: 26.
1929. 10. szdm: Hajnali beszélgetések Jokairol: 27.
1929. 14. szam: Szaraz riport

1929. 14. szam: (IRODALMI FIGYELO) Alakok
1929. 18. szam: Expresszionista arckép Brody Sandorrol
1929. 19. szam: Nehéz a giccs!

1929. 19. szam: Nehéz a giccs!: Els6 anekdota
1929. 19. szam: Nehéz a giccs!: Masodik anekdota
1929. 19. szam: Nehéz a giccs!: Harmadik anekdota
1929. 19. szam: Nehéz a giccs!: Moral

1929. 22-23. szam: Ady partallasa
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1929. 24. szam: (DISPUTA) Helyreigazitas
1930. 1. szam: Arckép Eotvos Karolyrol
1930. 4. szam: Ujhazi Ede arcképe

1930. 8. szam: Borok

1930. 12. szdm: Gardonyi Géza tragédiaja

1931. 1. szam: Amerika! Amerika!
1931. 2. szam: Amerika! Amerika!

1931. 2. szam: Amerika! Amerika!: II.
1931. 2. szam: Amerika! Amerika!: I11.
1931. 3. szam: Amerika! Amerika!: V1.
1931. 3. szam: Amerika! Amerika!: VII.
1931. 4. szam: Amerika! Amerika!: 1.
1931. 4. szam: Amerika! Amerika!: II.
1931. 4. szam: Amerika! Amerika!: III.
1931. 5. szam: Flajolas

1931. 9. szam: Talalkozasom Jobbal: 1.
1931. 9. szam: Talalkozasom Jobbal: II.
1931. 9. szam: Talalkozasom Jobbal: I11.
1931. 9. szam: Talalkozasom Jobbal: I'V.

1931. 23. szam: Misszisz Verebes

1932. 7. szam: Fatornyos hazam

1932. 9-10. szam: Fatornyos hazam

1932. 12. szam: Hodolat Babits Mihalynak

1932. 13-14. (FIGYELO) (Regény ¢és novella) Isten orszaga felé
1932. 24, szam: Az amerikai filmr6l

1933. 9. szam: Fiam!: 1
1933. 9. szam: Fiam!: 2
1933. 9. szam: Fiam!: 3
1933. 9. szam: Fiam!: 4.
1933. 9. szam: Fiam!: 5.
1933. 9. szam: Fiam!: 6
1933. 9. szam: Fiam!: 7
1933. 9. szam: Fiam!: 8

1933. 10-11. szam: Fiam!...: 9.

1933. 10-11. szam: Fiam!...: 10.
1933. 10-11. szam: Fiam!...: 11.
1933. 10-11. szam: Fiam!...: 12.
1933. 10-11. szam: Fiam!...: 13.
1933. 10-11. szam: Fiam!...: 14.
1933. 10-11. szam: Fiam!...: 15.
1933. 10-11. szam: Fiam!...: 16.
1933. 10-11. szam: Fiam!...: 17.
1933. 10-11. szam: Fiam!...: 18.
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1933. 10-11. szdm: Fiam!...: 19.

1933. 10-11. szdm: Fiam!...: 20.

1933. 10-11. szam: Fiam!...: 21.

1933. 10-11. szam: Fiam!...: 22.

1933. 10-11. szam: Fiam!...: 23.

1933. 21. szam: (FIGYELO) Prolog egy Ady-esethez.
1934. 2. szam: Agyam

1934. 2. szam: Vénember dala

1934. 4. szam: Alomtalan éj

1934. 7. szam: (FIGYELO) Kakuk Marci a zendiilok kozt
1934. 12—-13. szam: (DISPUTA) Levél a Szerkesztéhoz
1934. 23-24. szam: (FIGYELO) Bolhapiac

1935. 2. szam: Mit tegyen az ir6 a habortaval szemben?
1935. 7. szam: A boldog ember

A Nyugat szerz6i kozott tisztelhetjiilk Bonkalé Sandort (Raho, 1880. ja-
nuar 22. — Budapest, 1959. november 3.) is. Tudés ember, szlavista filologus,
irodalomtorténész, miforditod. Elemi iskoldba Rahon jart, majd Ungvarra keriilt
a piaristadkhoz, aztan a maramarosszigeti gimnaziumban tanult. Beiratkozott az
ungvari teoldgiai liceumba is, de nem szentelték fel, kilépett a papneveldébol.
Egyetemi tanulmanyait a Budapesti PA4zmany Péter Tudomanyegyetemen végez-
te, Asboth Oszkar iranyitasaval szlav filologiat tanult. 1906-t61 a szegedi, majd
a gyongydsi gimndzium tanara. 1906-ban megvédte A rahoi kisorosz nyelvjaras
utazott. 1917-t61 orosz nyelv €s irodalom szakos egyetemi tanar, 1919-t61 a Paz-
many Péter Tudomédnyegyetem Rutén Nyelv és Irodalom Tanszékének vezetdje.
1924-ben politikai okokbdl nyugdijazzak, de azutan is folytatta kutatasait, szdmos
orosz ¢és ukran irodalommal és torténelemmel foglalkozo cikke és tanulmanya
jelent meg, orosz klasszikusok miiveit forditotta magyarra. 1945-ben visszavet-
ték az egyetemre, de biralta az akkori kultarpolitikat, ezért allasabol felmentették
(V6. Keresztyén 2001). A Nyugatban elsOsorban az orosz irodalom kérdéskorében
publikalt:

1925. 7. szam: Az orosz messzianizmus

1925. 12. szam: (IRODALMI FIGYELOQ) Orosz elbeszélék

1925. 22. szam: (IRODALMI FIGYELO) Az orosz emigrans-irodalom
1925. 19. szam: Tolsztoj futasa és halala

1926. 5. szam: Az orosz forradalom iréi: 1. Leonid Leonov

1926. 16. szam: (IRODALMI FIGYELO) Az orosz forradalom iréi
1926. 24. szam: (IRODALMI FIGYELO) Gorkij 4j regénye

Récz Pal (Munkécs, 1888 — Budapest, 1952 ) tanito, iro, Gjsagird, tanfel-
iigyelod kotddése régionkhoz igen erds. Szatmaron végezte a tanitoképzot. 1907-
tél Beregszaszban, Felsobanyan, Nagybéganyban és Ungvaron tanitott. Irodalmi
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palyafutéasat lirai alkotasokkal kezdte 1906-ban. 1915-1919 ko6zo6tt munkatarsa
volt a budapesti Elet c. szépirodalmi folyoiratnak. Ungvaron tagja lett a Gyon-
gyosi Irodalmi Tarsasagnak. 1918—1919-ben a Hatdrszéli Ujsagot szerkesztette.
1919-ben a csehszlovak hatdsagok elbocsatottak allasabol. 1920-ban alapitotta, s
1938. november 10-ig szerkesztette a Karpati Magyar Hirlapot. 1921-38 kozott a
Pragai Magyar Hirlap ruszinszkoi szerkeszt6jeként tevékenykedett. Munkatarsa
volt a Magyar Irdsnak, 194041 kozott a Hatdrszéli Hirlapnak, 1938 novem-
beréig a Karpati Magyar Gazdanak. Tagja volt a budapesti Orszagos Gardonyi
Irodalmi Tarsasagnak, a kassai Kazinczy Irodalmi Tarsasagnak. 1945 utan Ma-
gyarorszagra koltozott. 1945—47-ben a miskolci, 1948-ban a budapesti tankertileti
foigazgatosagon dolgozott. A termékeny és népszerll irot a kisebbségi magyar saj-
toban ,,szlovenszkoi Gorkij”-ként emlegették. Novellistaként elsdsorban az élet
szamkivetettjei foglalkoztattdk. Abrazolasmodja naturalizmusba hajlo. Kedvelte
a furcsa, esett figurakat. Regényei a két vilaghabori kozotti csehszlovakiai ma-
gyar irodalom szamottevé alkotasai koz¢ tartoztak. Kapcsolatban allt a karpataljai
irodalmi élet tobb személyiségével. Baratja volt Mécs Laszlonak, 1923-ban 6 ren-
dezte sajté ala Mécs Hajnali harangszo c. kotetét. 1926 novemberében 6 kisérte
el Moricz Zsigmondot ungvari, munkacsi €s beregszaszi eldadokorutjara (Vo. Ke-
resztyén 2001). A Nyugatban egyszer publikalt egy novellat:
1930. 9. szam: Alku a hegyen

Vedres Mark (Ungvar, 1870. szept. 13. — Budapest, 1961. aug. 13.) szob-
rasz, Kossuth-dijas, kivalé miivész (1958) is helyi, ungvari sziiletésti. Miinchen-
ben Hollosy Simon, Parizsban Rodin névendéke. Korai miivei az impresszioniz-
mushoz kapcsolddnak. 1902-ben Firenzébe utazott, ahol A. Hildebrand koéréhez
csatlakozott (Tancosnd, Els6 emberpar). Ettol kezdve élete nagyobb részét Fi-
renzében toltotte, csak 1934 utan tért haza végleg Budapestre. Szobrait Parizs-
ban, Berlinben, Bécsben, Velencében, Londonban, K6lnben, Amszterdamban 4l-
litottak ki. Meghivott miivészként részt vett a Nyolcak miivészcsoport kiallitasan
1911-ben. 1922-ben Budapesten rendezett nagyszabasu gyiijteményes kiallitast.
1923-34 kozott Firenzében a kubizmus absztrahalo stilusaban dolgozott, késébb
azonban visszatért a klasszikus tradiciokhoz. Szamos kiilfoldi kitiintetést kapott,
aranyérmet Bécsben, kitilintetést Parizsban, Londonban, San Franciscoban. Kozté-
ri szobra all Firenzében, Svajcban. 1945 utan nagyobb monumentalis feladatokkal
is foglalkozott, a tobb alakos Béke kutja haldla utan keriilt felallitasra. Siremlék-
plasztikaval is foglalkozott (Sarbo-siremlék, Kernstok Karoly édesapjanak sirre-
liefje). Stilusat a kezdeti Rodin-hatés, majd kubisztikus formak utan klasszicizalo
torekvések jellemezték. 1962-ben az MNG-ben rendeztek emlékkiallitast miive-
ibol. (V6. Magyar életrajzi lexikon 1000-1990, http://mek.niif.hu/00300/00355/
html/index.html). A Nyugatban képzémivészeti témaja irdsai jelentek meg a Fi-
gyelo rovatban:

1917. 13. szém: (F IGYEL(:)) Berény Robert rajzai
1917. 23. szam: (FIGYELO) Rodin
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Pikler J. Gyula (Munkacs, 1864. m4j. 12. — Budapest, 1952. okt. 19.) sta-
tisztikus, orvos, kozgazdasagi ir6, a szazadeld magyar tudomanyos és kozéletének
egyik fontos szerepléje Munkacson sziiletett. Orvosi diplomat szerzett a bécsi
egyetemen, utana vidéki kororvos, majd Budapesten betegpénztari orvos. 1897-
ben a budapesti statisztikai hivatal szolgéalataba Iépett, melynek 1906-t61 aligazga-
tdja. 1917-24-ben a kezdeményezésére létrehivott fovarosi telekértéknyilvantarto
hivatalt vezette. Szamos orvosi, tarsadalom-egészségiligyi cikket irt, foként
a Gyogyaszat és a huzamosabban altala szerkesztett Pester Medizinisch-
Chirurgische Presse hasdbjain. Statisztikai téren foleg Budapest nemzetkozileg
elismert halandosagi kutatasait fejlesztette tovabb. A kettos és tobbes halalok-
oknak elsésorban az 6 nevéhez fiiz6d06 vizsgalata vilagviszonylatban is jelentds.
Mint kozgazda a georgeizmusnak hazai népszeriisitdje, a varosi telekértékado be-
vezetésének propagaloja volt. (V6. Magyar életrajzi lexikon 1000-1990, http://
mek.niif.hu/00300/00355/html/index.html)

A Nyugatban kozgazdasagi témaju irasai jelentek meg. A kdzgazdasagtan a
szociologia és a pszichologia mellett a XX. szazadban valik jelentdssé és divatos-
s4 mint tudomany, és az irodalmat is sok esetben megihletik. Nem véletlen tehat,
hogy ilyen témaju irasoknak is teret adott a Nyugat:

1918. 2. szam: (FIGYELO) Imperializmus ¢és tartos béke

1918. 5. szam: Tobblettermelés, foldbirtokpolitika és adorendszer: 1.
1918. 5. szam: Tobblettermelés, foldbirtokpolitika és adorendszer: 11.
1918. 5. szam: Tobblettermelés, foldbirtokpolitika és adorendszer: I11.
1922. 1. szam: Valddi pénz és allpénz

1922. 3. szam: Josef Popper (Lynkeus)

1923. 21. szam: A pénz vasarlo ereje és az inflacio: I.
1923. 21. szdm: A pénz vasarld ereje €s az inflacio: I1.
1923. 21. szam: A pénz vasarlo ereje és az inflacio: I1I.
1923. 21. szam: A pénz vasarlo ereje €s az inflacio: IV.
1923. 21. szam: A pénz vasarlo ereje €s az inflacio: V.
1923. 21. szam: A pénz vasarlo ereje és az inflacio: VI.
1923. 21. szdm: A pénz vasarlo ereje €s az inflacio: VIL
1923. 21. szam: A pénz vasarlo ereje és az inflacio: VIIL
1923. 21. szam: A pénz vasarlo ereje és az inflacio: IX.
1923. 21. szam: A pénz vasarlo ereje €s az inflacio: X.
1923. 21. szdm: A pénz vasarlo ereje €s az inflacio: XI.

Tamas Mihaly ir6 azon kevés, a mai Karpatalja teriiletérdl elkertilt alkoto
koz¢€ tartozik, akit szamon tart a karpataljai magyar irodalmi koztudat (Beregszasz,
1897. februar 27. — Melbourne, 1967. szeptember). [ro, épitészmérndk, egyetemi
tanar volt. 1914-ben érettségizett a beregszaszi gimnaziumban. 1921-ben kapott
¢épitész oklevelet a budapesti milegyetemen. Briinnben ttépité mérnoki oklevelet
szerzett. Beregszaszban nyitott hid- és magasépitéssel foglalkozé mérnoki irodat.
1939-ben Budapestre helyezték. 1940-t31 az Aszfaltipari és Utépité Rt., valamint
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a Regeteruszkai Kébanya Kft. igazgatdja volt. 1947-ben kivandorolt Ausztralia-
ba, ahol mérnok-vallalkoz6, majd a melbourne-i egyetem épitészmérnoki karanak
tanara lett. 1933 és 1938 kozott a pozsonyi Magyar Ujsdg karpataljai szerkeszt6-
je, a Kassai Naplo és a Magyar Muzsa c. lapok munkatarsa volt. 1937-38-ban a
Tatra c. folyoiratot szerkesztette, s igazgatoja lett a Tatra Konyvkiaddnak. Tobb
elbeszélése, regénye jelent meg. Miiveiben a polgari demokracia eszméit hirdette,
naturalista és realista elemeket 6tvoz6 elbeszéléseiben kisebbségi ember sorsat
abrazolta, ,,a szlovenszkoi magyar prozanak ... elsé ttérdje és Szlovenszko saja-
tos humanumanak elsé felmutatdja” volt (V6. Keresztyén 2001). A Nyugatban az
1930-as évfolyamhoz kothetd feltiinése novellaival.

1930. 4. szam: Mirakulum: I.
1930. 4. szam: Mirakulum: II.
1930. 4. szam: Mirakulum: III.
1930. 4. szam: Mirakulum: IV.
1930. 4. szam: Mirakulum: V.
1930. 4. szam: Mirakulum: VI.
1930. 4. szam: Mirakulum: VII.
1930. 4. szam: Mirakulum: VIII.
1930. 4. szam: Mirakulum: IX.
1930. 4. szam: Mirakulum: X.
1930. 4. szam: Mirakulum: XI.
1930. 4. szam: Mirakulum: XII.
1930. 4. szam: Mirakulum: XIII.
1930. 4. szam: Mirakulum: XIV.
1930. 4. szam: Mirakulum: XV.
1930. 4. szam: Mirakulum: XVI.

A fenti attekintés arra buzditja az olvasodt, hogy a karpataljai régié multja-
nak, irodalmi életének, az egyetemes magyar kultiraban bet6ltott sulyanak tanul-
manyozasa soran ne feledkezziink meg azokrol a karpataljai kotddésii alkotokrol,
akik szdmara a maguk idejében természetes volt az egyetemes kulturaban, iroda-
lomban val6 gondolkodas, amit a Nyugat folyodiratban valo jelenlétiik is bizonyit.
Az 0sszegylijtott publikacios lista arra is 0sztondzni kivan, hogy a megnevezett
miivek Gjra érdeklédod olvasokra talaljanak. A Nyugat folyoirat teljes archivuma
ma mar elektronikus forméban is hozzaférheté mindenki szamara (http://epa.oszk.
hu/00000/00022/nyugat.htm).
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